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ANSLUTNING TILL EN ANNAN ENHET
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Skérm att installera

* For information, se avsnittet “Installation och anslutning” i handboken.



SPE-1610
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* For information, se avsnittet “Installation och anslutning” i handboken.

Se tabellen nedan for anslutning av avkodaren till SSM.
Mer information finns i "Instalining av systemet” i manualen.

SSM 2.0 eller lagre SSM 2.1 eller hdgre

Enhetstyp NWC Encoder




NATVERKSKABELDIAGRAM

KODARE

KODARE

Lokal dator

INTERNET

PPPOE eller
kabelmode:

DDNS-server
(Data Center, KOREA)

MANUELL NATVERKSINSTALLNING

i =
Extern fjarransluten PC

Kér <IP Installer_v2.XX.exe> or att visa listan fér Kodaresdkning.
Vid den forsta starten blir bade [Auto Set] och [Manual Set] grdmarkerade.

'g = For Kodare som hittas med IPv6-instéliningar blir dessa knappar gramarkerade, eftersom Kodare

inte stoder den har funktionen.

(1) Valj en Kodare i soKlistan.

(2] Klicka pa [Manual Set].
Dialogrutan fér Manual Setting visas.

(31 rutan <Address> anger du nédvéndig

information.

(4] | rutan <Port> anger du nodvandig
information.
e HTTP Port : Anvands for tkomst till
Kodaren med Internet-webblésaren,
standardiserat till 80.

e VNP Port : Anvénds for att kontrollera

videosignal®verféringen, med 4520
som standard.
(5] Ange Iésenord.
Standard I6senordet ar “4321”.

e peep e

=

Manual Setting

=)

Addres:

MAC Addreg=—T RRIKKIRKIRKIRK KK
IP Address |\ 132 168 T 100
Subnet Mask F - 0
Gateway 192 168 1 |
Password—
5
(6) =1

o pan (4
CPPPOE CDHCP & BTATI HTTP Port 45

NP Port

Cancel

=

n = | IP-installationsprogrammet kan du anvanda det initiala Idsenordet, “4321” fér att ange IP-adress,
néatmask, Gateway, HTTP-port, VNP-port, IP-typ. Efter byte av natverksgréanssnittet ska du 6ppna
webbvisningen och &ndra Idsenordet for hogre sékerhet.

= Om du vill ange I6senordet, se “Losenordsinstélining”.

(6] Klicka pé [OK].

Den manuella natverksinstéliningen slutfors.



ANSLUTA TILL KODAREN FRAN EN DELAD LOKAL DATOR

1. Kor IP-installationsprogrammet.
Den skannar efter anslutna Kodare och visar dem i en lista.
2. Dubbelklicka pa en Kodare for atkomst.
Internet-webblasaren startar och ansluter till Kodaren.

"g = Atkomst till Kodaren kan &ven fas genom att skriva in Kodarens IP-adress i adressfaltet pa
Internet-webbl&saren.

LOSENORDSINSTALLNING

Nér du éppnar produkten for forsta gangen B
méste du registrera inloggningslésenordet. sttt
Nar fonstret for “Lésenordsandring” visas anger
du ett nytt I6senord.

New password

Confirm new password

. . ) th password i 3t lters o, hen sl e combinationof s
n = For ett nytt I6senord med 8 till 9 tecken e per ppaonst e s ramber and specl s
. ) ) - v psoward 10 10 1 s o, h  shold b a et o at st
méste du anvénda minst 3 av foljande v types pperionrcato et rumbers ar specl s
! ! 2 rame haid b et om poswors -
altemnativ: versaler/gemener, siffror och e e
specialtecken. For ett I6senord med 10 till Dent £ s chracen e Banes L L st

15 siffror maste du anvinda minst 2 typer

av ovan ndmnda alternativ.

- Specialtecken som tillats. : ~'1@#$%A*(_-+=I{].%/

For okad sakerhet rekommenderar vi att du inte upprepa samma tecken eller tecken i foljd pé
tangentbordet for dina losenord.

Om du tappar bort ldsenordet kan du trycka pa knappen [RESET] for att terstalla produkten, s&
du inte forlorar Idsenordet genom att anvanda en memo pad eller memorera det.

INLOGGNING

Nat du 6ppnar Kodaren visas ett inloggningfonster.

Ange anvandar-ID och I6senord for att fa &tkomst till Kodaren.

[1) Ange “admin” i inmatningsrutan
<User Name>.

[2] Ange l6senordet | inmatningsfaltet
<Password>. | — (1) [bzcrame ]

Windows Security ==

The server 192168.1100 at iPolis requires a username and password,

(3] Klicka pa [OK]. ) |

[T Remember my credentials

] =




Hanwha Techwin varnar om miljdin i alla produkttillverkningssteg och vidtar ett antal &tgarder for att erbjuda
kunderna miljovdnligare produkter.

eco Eco-mérkningen symboliserar Hanwha Techwin strévan att skapa miljovénligaprodukter och visar att
produkten uppfyller EU RoHS Directive.

RoHS compliant

Korrekt avfallshantering av produkten (elektriska och elektroniska produkter)

Denna markering pa produkten, tillbehdren och i manualen anger att produkten och de elektroniska
tilbehdren (t.ex. laddare, headset, USBkabe) inte bor sorteras tilsammans med annat hushallsavfall
nér de kasseras. Till forebyggande av skada pa miljo och halsa bor dessa foremal hanteras separat for
andamalsenlig atervinning av bestandsdelama.

_ Hushéllsanvandare bor kontakta den aterforsaljare som saft produkten eller sin kommun for vidare
information om var och hur produkten och tillbehdren kan atervinnas pa ett miljosakert sétt.
Foretagsanvéandare bdr kontakta leverantren samt verifi era angivna villkor i kpekontraktet. Produkten och
de elektroniska tillbehdren bor inte hanteras tilsammans med annat kommersiellt avall.

Korrekt avfallshantering av den hér produktens batterier
(Géller i EU och andra europeiska I&nder med separata insamlingssystem for batterier.)

Mérkningen pd batteriet, manualen eller forpackningen visar att batteriema i den hér produkten inte far slédngas i hushéllssoporna

vid livsslut. Det kan finnas en mérkning med de kemiska symbolerna Hg, Cd eller Pb vilket visar att batteriet innehaller kvicksilver,
kadmium eller bly Gver referensnivaema i EU-direktivet 2006/66. Om batterierna inte avfallshanteras korrekt kan dessa &mnen orsaka
skador pa ménniskors halsa eller pa miljon.

For att skydda vara naturresurser och frémia atervinning ska batteriema separeras frén andra typer av avfall och &tervinnas via det
lokala &tervinningssystemet.




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax+1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com



